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Akadémiai Kiad6, Budapest 1991, in-8°, XVII+195.

Ali Paga'min hayati ve mektuplann ézelliklerine dair bilgi iceren bir 6nsézden sonra (VII-
XVI), 209 Macarca mektup aynen nesrediliyor (1-263), kisa bir lugatcada (265-268) metinlerde
gecen bashca Tiirkge terimlerin ingilizce terciimeleri veriliyor, (269-270)'de bibliyografya yer
aliyor, (271-277)'de mektuplarda kullanilan sahis adlan siralamiyor ve (279-295) de cografi
isimlerin cetveli var.

Macaristan’da Tirk hakimiyeti devri kaltirini bir¢ok eserde canlandiran, bu devrin
Tiirklerini sevgi ve sayg ile anlatan Sandor Takats, Ali Pasa'ya 6zel bir itibarda bulunur ve onu
Buda pasalarimn en iyilik sever sahsi olarak gorir. Bazilarina gore Sandor Takits'in iddialan
miibalagah gériniirse de, Sandor Takits Ali Pasa'nin mektuplan uzerinde esash aragtirmalar
yapan ve onlan en iyi tantyanlardan biridir. Buda Beylerbeyi Ali Paga hakkinda bu devir olaylan
ile ilgili olarak Pegui ve Naima tarihlerinde pek az bilgiye rastlanur, zira Osmanh kaynaklar,
imparatorlugun serhat kumandanlan hakkinda fazla bilgi vermezler. Halbuki Buda pasalarinin
sahsiyet ve kabiliyetleri goz 6ntinde tutularak Babiali’nin bu mevkie en iyi adamlarim gonder-
digi, devletin en ist kademelerinde uzun zaman hizmet eden rical arasindan segilerek tayin
edildikleri bilinmektedir. Ali Pasa'mn bu mevkie gelmeden onceki meslek hayat hakkinda fazla
bilgiye sahip bulunmuyoruz.

Ali Pasa hakkindaki bilgiler, burada nesredilen Macarca mektuplarla ziyadesiyle aruyor.
Ali Pasa, 1602’den baslamak iizere Buda Beylerbeyi bulunuyor ve bu sifanyla 1606 Zsidvatorok
Muahedesi'nin imzalanmasinda biyiik yararlik gosteriyor ve bu hizmetlerinden dolay: I. Ahmet
tarafindan vezirlik riitbesine layik goriliyor. Zsidvatorok Muahedesi, hem Osmanh imparator-
lugu’'nun hem de Habsburglanin isine gelen, her iki imparatorlugu yipratan harplere son vere-
rek, nisbi bir sulh ve siikiin devresi acan bir andlagmadir. Bir¢ok noksam bulunmasina ve bir
stird meseleyi piriizler halinde birakan bir muahede olmasina ragmen, aruk bir duraklama
devresine giren Osmanh imparatorlugu'nun ilk defa tilip oldugu bir andlasma vasfina haizdir.
Diger taraftan bu muahede, tecriibeli devlet adamlaninin givenilir beseri bir anlays ve agik bir
gorisle hareket ederek, tam bir idrak ile her iki tarafin hukuki durumunu kavramaya cahsan,
seleflerinin tarafkir ve kibirli tutumlanm hi¢ olmazsa resmi miinasebetlerde terk ederek miiza-
kereleri olumlu bir sonuca baglamusur.

Buda pasalan Viyana ile Macarca mektuplasmus ve bunda 1srar etmislerdir. Daha 6nce La-
tince ve Almanca cereyan eden mektuplagma, 1565-1566'dan sonra yalniz Macarca'dir. Burada
nesredilen 209 mektup, Zsidvatorok Muahedesi éncesi devrinin baglica kaynaklarim olustur-
duktan baska, onu takip eden yillarin da bashca kaynaklandirlar. Ayrica bu mektuplar, 17. yiz-
yihn ilk yans1 Macar mektup tird bakimindan da kiymetli bir Corpus teskil eder. Mektuplarin
¢ogu Turklere sadik, hatta ihtida eden Balazs adinda bir kitip tarafindan yazilmusur. Islenmis
bir tislup ve hatasiz bir gramere tamklik eden mektuplar, o devirde zaruri olarak kullanilan
Tiirkce terimler disinda Tirk tesiri gostermezler. Bu haliyle mektuplarin dilinin Balazs’a, ifade
tonu ile iceriginin ise Tirk dmirlerine ait oldugu suphesizdir.
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Bu mektuplardan 176’sim sahsen Ali Paga gondermistir. Bunlardan 12’si Serdar Murat
Pasa ile Ali Pasa'nin babasi Mabil Efendi isimleri ile ilgilidir. Bu sahislarin kendilerine bagh as-
keri, idari ve adli islerde ortak sorumluluk tasiyan kimseler olduklar asikardir. Uzun siiren
muharebelerden sonra akdolunan Zsidvatorok Muahedesi, Ali Paga'nin iistiin gayretleri ile
meydana geldiginden bu muahede hiikiimlerinin iglerlik ve siireklilik kazanmasi hususunda ¢ok
titiz davraniyordu.

Ali Paga, Buda’da Macar krallarinin sarayinda oturuyor ve devleti Habsburglara kars: tem-
sil etmekle kalmayarak Eger, Temegvir, Bosna, Kanizsa’da ona bagh bulunuyordu. Bunun di-
sinda 31 mektup, O’nun maiyetinde ¢ahgan ve O'nu temsil eden en mahrem arkadaglarinin im-
zalanm tagimaktadir. Muhaberenin biiyiik bir kismu Ali Pasa ile Habsburglarn ilgili makamlan
arasinda cereyan etmistir. Nitekim mektuplardan 23'i Arsidiik Mathias’a yazilmusur. Ali Pasa,
gunlik isler konusunda Viyana Harp Meclisi'ne yaziyor. Bundan bagka kraldan sonra en ytksek
mevki olan Palatin (Nador)e yaziyor. Daha az énemli isler konusunda direkt mahalli makamlar
ve kumandanlarla yazisiyor. Ali Pasa miittefiki Erdel Prensi Bocskai’ye yazdign mektuplarda na-
zik ve miiltefit davraniyor, ona ve adamlarina hitap ederken kibar ve diplomatiktir.

Ali Pasa'min Macarca yazdig1 mektuplarin, burada nesredilenlerden ¢ok daha fazla olmas:
gerekiyorsa da, mahalli makamlara hitap eden mektuplarin ¢ogu kaybolmustur veya bir kismu
hala tagra arsivlerinde ortaya ¢ikarilmay: beklemektedir. Zira Ali Paga, Buda'da canla bagsla ca-
hsmus, kendini muhitine sevdirmis ve kendisi de Buda’yr seven bir idarecidir. Ali Pasa, Buda’da
€n uzun zaman kalmak firsatm bulan devlet adamlarindan biridir. Zira, Buda eyaleti 1543 ile
1686 yillan arasinda gecen 143 yilda 98 degisik kisi tarafindan idare edilmistir. Ortalama vazife
streleri birbuguk yil ise de bazilar1 mikerrer olarak gorev yapmuglardir.

Elbette mektuplardan hiikiimdarlar veya Viyana Harp Meclisi'ne yazilanlar ihtimamla
okunmus, gerektiginde hemen Almanca'ya ¢evrilmis ve ardindan da ilgili depolarda, arsivlerde
korunmustur. Nitekim Viyana’daki Devlet ve Saray Arsivi'nde (Haus-Hof Und Staatsarchiv)
Turcica bolimiinde Ali Paga'nin 135 mektubu muhafaza edilmistir. Macar Devlet Arsivi'nin dort
ayn bolimiinde de, Ali Pasa’nin mektuplan bulunmaktadir.

Bayerle, bu eseriyle bagarihi ve metodik bir caliyma ornegi vermistir. Ustelik Ali Pasa'nin
sulhii koruma gayretleri, tebaasina ve genellikle insanlara kary: yaklagiminin insani ve koruyucu
oldugunu ortaya koymas: gozden ka¢mamaktadir. Bu cihet iizerinde 6zellikle durmak istiyoruz.
ik defa Ali Pasa'min mektuplan tzerinde ¢alisan, hem Ali Pasa hem de bu devrin Tiirkleri hak-
kinda sempati izhar eden Sandor Takits’in bir kismi Tirkge'ye de terciime edilen 1928'de yaz-
dig1 eserlere mukabil, Macaristan’da Tiirk hakimiyeti devrinin en selahiyetli uzmam Lajos Feke-
te’nin kati tutumunu anlamak biraz zordur ve ona gore o zaman igin Tiirklerle Macarlar ara-
sinda her neviden bir dostlugun meydana gelmesi miimkiin degildir (bak. Ludwig Fekete, Tur-
kische Schriften aus dem Archive des Palatins Nikolaus Esterhazy 1606-1645, Budapest 1932,
LV, LVI). Bayerle’nin nedense kaydetmeyi unuttugu diger Buda Pasalarinin Macarca Mektup-
lan Koleksiyonunu kaydetmek de faydali olacakur: A Budai Basik Magar Nyelvii Levelezese I,
1553 - 1589, Szerkeszti Takits Sandor - Eckhart Ferenoz-Szekfii Gyula, Budapest 1915. Bu
eserde nesredilen 448 mektuptan 348'i Haus-Hof und Staatsarchiv’in Turcica serisinde muha-
faza edilmis ve digerleri baska arsivlerden saglanmigtir.

Bitin bu mektuplar, o devir tarihinin en guvenilir kaynaklarin olustururlar. Burada say-
difimz az sayrda eser, bu sihada daha yapilmas: gereken biiyiik calismalarin bulundugunu gés-
termesi bakimindan son derece énemlidir.

PROF. DR. SERIF BASTAV



